
MES COMPÉTENCES ET MES CONNAISSANCES NE POURRONT QUE 

VALORISER VOTRE ENTREPRISE ET VOS SERVICES !

Comme dans un orchestre pour que les instruments 

sachent jouer à l’unisson malgré leurs différences

Formateur :

une passion

Support:

un besoin naturel

Gestionnaire:

une compétence reconnue

Compétence technique:

un vrai savoir faire

Le contact humain:

une raison d’être

Communiquer:

une évidence
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MEINE FÄHIGKEITEN UND KETTNISSE WARDEN IHR UNTERNEHMEN

UND IHRE DIENSTLEISTUNGEN NUR AUFWERTEN !

Wie in einem Orchester, damit die Instrumente trotz ihre

unterschiede in Gleichklang spielen können

Ausbilder :

Eine Leidenschaft

Unterstützung:

Ein näturlisches Bedürfnis

Manager:

Eine anerkannte

Kompetenz

Fachkompetenz:

Ein echtes Know-how

Menschlicher kontakt:

Ein Grund zu sein

Kommunizieren:

Eine Selbtvertändlichkeit
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MY SKILLS AND KNOWLEDGE CAN ONLY ENHANCE YOUR SERVICES 

AND YOUR BUSINESS

As in orchestra so that the instruments can play in 

unisson despite their differences

Trainer :

A passion

Support:

A natural need

Manager:

A recognized skill

Technical competence:

A real know-how

Human contact:

A raison to be

Communicating:

A no-brainer

François Babey Chemin des Noyers 2b 1131 Tolochenaz 

Tél : 078 712 8500  E-Mail : francois.babey@outlook.com

Website : www.francoisbabey.com

mailto:francois.babey@outlook.com
http://www.francoisbabey.com/

